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VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNÉHO PRIPOMIENKOVÉHO KONANIA 
 

Návrh na určenie gestorských ústredných orgánov štátnej správy a niektorých orgánov verejnej moci, zodpovedných za prebratie a 

aplikáciu smerníc 

 

Spôsob pripomienkového konania   

Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných 13 /8 

Počet vyhodnotených pripomienok 13 

  

Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných 7 /4 

Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných 0 /0 

Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných 2 /2 

  

Rozporové konanie (s kým, kedy, s akým výsledkom)  

Počet odstránených pripomienok  

Počet neodstránených pripomienok  

 

Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov 
 

Č. Subjekt 
Pripomienky 

do termínu 

Pripomienky 

po termíne 

Nemali 

pripomienky 

Vôbec 

nezaslali 

1. Asociácia zamestnávatelských zväzov a združení Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z) 
  

2. Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky 2 (0o,2z) 0 (0o,0z) 
  

3. Ministerstvo financií Slovenskej republiky 6 (2o,4z) 0 (0o,0z) 
  



2 
 

4. Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z) 
  

5. Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z) 
  

6. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 1 (0o,1z) 0 (0o,0z) 
  

7. OZ Bez bariéry - Národná platforma proti bariéram 1 (0o,1z) 0 (0o,0z) 
  

8. Národný bezpečnostný úrad 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

9. Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

10. Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

11. Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

12. Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 

(Úrad vlády Slovenskej republiky, odbor legislatívy ostatných ústredných 

orgánov štátnej správy) 

0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

13. Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

14. Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

15. Národná banka Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

16. Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

17. Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

18. Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

19. Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
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20. Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej 

republiky 

0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

21. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky - Sekcia legislatívy 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

22. Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

23. Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej 

republiky 

0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

24. Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

25. Štatistický úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

26. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

27. Úrad vlády Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

28. Úrad pre verejné obstarávanie 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

29. Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

30. Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

31. Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

32. Najvyšší súd Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

33. Národná rada Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

34. Kancelária Ústavného súdu Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

35. Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 
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36. Slovenská poľnohospodárska a potravinárska komora 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

37. Združenie miest a obcí Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

38. Splnomocnenec vlády Slovenskej republiky pre rómske komunity 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

39. Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

40. Republiková únia zamestnávateľov 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

41. Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

42. Konferencia biskupov Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

43. Asociácia priemyselných zväzov 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

 
Spolu 13 (5o,8z) 0 (0o,0z) 

  

Vyhodnotenie vecných pripomienok je uvedené v tabuľkovej časti. 

 

Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke: 

O – obyčajná A – akceptovaná 

Z – zásadná N – neakceptovaná 

 ČA – čiastočne akceptovaná 
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Subjekt Pripomienka Typ Vyh. Spôsob vyhodnotenia 

AZZZ SR 
 

k predloženému návrhu bez pripomienok 
O  Nemá charakter pripomienky. 

MDaVSR 

 

Žiadame vypustiť bod B. 13. z návrhu uznesenia vlády SR. V 

nadväznosti na uvedenú pripomienku žiadame upraviť vlastný 

materiál v bode 15. Pripomienku považuje ministerstvo za 

zásadnú. Odôvodnenie : Smernica Európskeho parlamentu a 

Rady (EÚ) 2020/700 z 25. mája 2020, ktorou sa menia smernice 

(EÚ) 2016/797 a (EÚ) 2016/798, pokiaľ ide o predĺženie lehôt 

určených na ich transpozíciu (ďalej len „smernica 2020/700“) 

umožňuje predĺžiť lehotu na transponovanie Smernice 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/797 z 11. mája 2016 o 

interoperabilite železničného systému v Európskej únii a 

Smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/798 z 11. 

mája 2016 o bezpečnosti železníc (ďalej len „smernice 2016/797 

a 2016/798“) do 31.10. 2020. Smernice 2016/797 a 2016/798 už 

boli transponované zákonom č. 55/2019 Z. z., ktorým sa mení a 

dopĺňa zákon č. 513/2009 Z. z. o dráhach a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa 

menia a dopĺňajú niektoré zákony (ďalej len „zákon č. 55/2019 Z. 

z.“). Prijatím zákona č. 55/2019 Z. z. si ministerstvo dopravy 

splnilo povinnosť transpozície smerníc 2016/797 a 2016/798, 

ktorá sa mu ukladá v návrhu uznesenia vlády SR, a to bez potreby 

predlžovania lehoty do 31.10.2020. Zákon č. 55/2019 Z. z. je 

Z A 

Úloha B.13. týkajúca sa transpozície 

predmetného právne záväzného aktu 

EÚ (32020L0700) vypustená z návrhu 

uznesenia vlády SR v zmysle 

pripomienky. Primerane došlo k 

doplneniu informácií o irelevantnosti 

transpozície v SR aj v tabuľkovej časti 

vlastného materiálu pri danej smernici 

(bod 15).  
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účinný, notifikácia úplnej transpozície smerníc 2016/797 a 

2016/798 bola vykonaná dňa 3. decembra 2019. 

MDaVSR 

 

Žiadame, aby ministerstvo dopravy nebolo gestorom úlohy 

uvedenej v bode B. 14. návrhu uznesenia vlády SR. V 

nadväznosti na uvedenú pripomienku žiadame upraviť vlastný 

materiál v bode 18. tak, aby gestorom tejto úlohy bolo 

Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR (ďalej len 

„ministerstvo práce“) a spolugestorom ministerstvo dopravy. 

Pripomienku považuje ministerstvo za zásadnú. Odôvodnenie : 

Smernica 96/71/ES Európskeho parlamentu a Rady zo 16. 

decembra 1996 o vysielaní pracovníkov v rámci poskytovania 

služieb (ďalej len „smernica 96/71/ES“) a Smernica Európskeho 

parlamentu a Rady 2014/67/EÚ z 15. mája 2014 o presadzovaní 

smernice 96/71/ES o vysielaní pracovníkov v rámci poskytovania 

služieb, ktorou sa mení nariadenie (EÚ) č. 1024/2012 o 

administratívnej spolupráci prostredníctvom informačného 

systému o vnútornom trhu (ďalej len „smernica 2014/67/EÚ“) 

boli transponované do zákonov, ktorých gestorom je ministerstvo 

práce. Zákonom č. 351/2015 Z. z. o cezhraničnej spolupráci pri 

vysielaní zamestnancov na výkon prác pri poskytovaní služieb a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov bola transponovaná 

smernica 2014/67/EÚ. Zákonom č. 307/2019 Z. z., ktorým sa 

mení a dopĺňa zákon č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení 

neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré 

zákony bola transponovaná Smernica Európskeho parlamentu a 

Rady (EÚ) 2018/957 z 28. júna 2018, ktorou sa mení smernica 

Z N 

K pripomienke sa s MDV SR 

uskutočnilo rozporové konanie za 

účasti MPSVR SR. Výsledkom je 

dohoda, že MDV SR zostáva gestorom 

predmetného právne záväzného aktu 

EÚ (32020L1057), pričom MPSVR SR 

bude spolugestorom. Na účely 

transpozície smernice sa zriadi 

pracovná skupina zo zástupcov oboch 

rezortov. Transpozícia sa uskutoční v 

úzkej účinnosti oboch rezortov vo 

všetkých fázach legislatívneho 

procesu.  
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96/71/ES o vysielaní pracovníkov v rámci poskytovania služieb. 

Na základe uvedeného by gestorom úlohy transponovať Smernicu 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2020/1057 z 15. júla 2020, 

ktorou sa stanovujú špecifické pravidlá vo vzťahu k smernici 

96/71/ES a smernici 2014/67/EÚ pre vysielanie vodičov v 

odvetví cestnej dopravy a ktorou sa mení smernica 2006/22/ES, 

pokiaľ ide o požiadavky týkajúce sa dodržiavania predpisov a 

nariadenie (EÚ) č. 1024/2022 (ďalej len „smernica 2020/1057“) 

malo byť ministerstvo práce. V nadväznosti na uvedené zároveň 

navrhujeme vo vlastnom materiáli v bode 18. v časti „Návrh 

slovenského právneho predpisu, do ktorého bude smernica 

transponovaná“ zmeniť poradie predpisov tak, aby zákon, ktorým 

sa mení a dopĺňa zákon č. 462/2007 Z. z. o organizácii 

pracovného času v doprave a o zmene a doplnení zákona č. 

125/2006 Z. o inšpekcii práce a o zmene a doplnení zákona č. 

82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 309/2007 

Z. z. v znení neskorších predpisov bol uvedený v poradí ako 

posledný. Zároveň navrhujeme zvážiť, či by smernica 2020/1057 

nemala byť transponovaná aj do zákona č. 125/2006 Z. z. o 

inšpekcii práce a o zmene a doplnení zákona č. 82/2005 Z. z. o 

nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov.  

MFSR 

 

K bodu B.2 návrhu uznesenia vlády SR, kde žiadame termín 

predloženia na rokovanie vlády posunúť na 30. august 2023. 

Odôvodnenie: Cieľom prijatia smernice Rady (EÚ) 2020/284 z 

Z  Pripomienka bola uplatnená duplicitne. 
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18. februára 2020, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ 

ide o zavedenie určitých požiadaviek na poskytovateľov 

platobných služieb (ďalej len „Smernica o požiadavkách na 

poskytovateľov platobných služieb“) je zaviazať poskytovateľov 

platobných služieb (napr. banky), aby viedli a nahlasovali za 

stanovené obdobie (kalendárny štvrťrok) podrobné záznamy o 

príjemcoch cezhraničných platieb tak, aby sa príslušným 

orgánom členských štátov umožnilo vykonávať kontroly 

dodávania tovaru a poskytovania služieb v oblasti DPH. Popri 

transpozícii Smernice o požiadavkách na poskytovateľov 

platobných služieb je potrebné pripraviť technickú špecifikáciu 

systému predkladania údajov od poskytovateľov platobných 

služieb pre finančnú správu SR a následne technickú špecifikáciu 

zasielania údajov z finančnej správy SR do CESOP (Centrálny 

elektronický register o platobných informáciách, spravovaný 

Európskou komisiou), čo je v kompetencii Európskej komisie. 

MF SR má skúsenosti s prípravou návrhu zákona, pre ktorý bolo 

potrebné pripraviť technickú oporu, ktorú špecifikovala Európska 

komisia. V tejto súvislosti je žiadúce, aby návrh právneho 

predpisu bol pripravovaný paralelne s v danom čase už známou 

technickou špecifikáciou tak, aby bolo možné vyhnúť sa 

predkladaniu pozmeňovacích návrhov v Národnej rade SR, 

prípadne nepriamych noviel už schváleného návrhu zákona, ktoré 

budú dodatočne reagovať na podnety z neskôr zverejnenej 

technickej špecifikácie.  

MFSR  

K bodu B.2 návrhu uznesenia vlády SR, kde žiadame termín 
Z A Vzhľadom na dostatočne dlhú 

transpozičnú lehotu predmetného 
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predloženia na rokovanie vlády posunúť na 30. august 2023. 

Odôvodnenie: Cieľom prijatia smernice Rady (EÚ) 2020/284 z 

18. februára 2020, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ 

ide o zavedenie určitých požiadaviek na poskytovateľov 

platobných služieb (ďalej len „Smernica o požiadavkách na 

poskytovateľov platobných služieb“) je zaviazať poskytovateľov 

platobných služieb (napr. banky), aby viedli a nahlasovali za 

stanovené obdobie (kalendárny štvrťrok) podrobné záznamy o 

príjemcoch cezhraničných platieb tak, aby sa príslušným 

orgánom členských štátov umožnilo vykonávať kontroly 

dodávania tovaru a poskytovania služieb v oblasti DPH. Popri 

transpozícii Smernice o požiadavkách na poskytovateľov 

platobných služieb je potrebné pripraviť technickú špecifikáciu 

systému predkladania údajov od poskytovateľov platobných 

služieb pre finančnú správu SR a následne technickú špecifikáciu 

zasielania údajov z finančnej správy SR do CESOP (Centrálny 

elektronický register o platobných informáciách, spravovaný 

Európskou komisiou), čo je v kompetencii Európskej komisie. 

MF SR má skúsenosti s prípravou návrhu zákona, pre ktorý bolo 

potrebné pripraviť technickú oporu, ktorú špecifikovala Európska 

komisia. V tejto súvislosti je žiadúce, aby návrh právneho 

predpisu bol pripravovaný paralelne s v danom čase už známou 

technickou špecifikáciou tak, aby bolo možné vyhnúť sa 

predkladaniu pozmeňovacích návrhov v Národnej rade SR, 

prípadne nepriamych noviel už schváleného návrhu zákona, ktoré 

budú dodatočne reagovať na podnety z neskôr zverejnenej 

technickej špecifikácie. 

právne záväzného aktu EÚ 

(32020L0284) a dôvody, ktoré MF SR 

uvádza, je dôvodné posunúť termín na 

predloženie transpozičného opatrenia 

na rokovanie vlády do 31. decembra 

2022. Takto stanovený termín stále 

poskytuje priestor pre dostatočné 

trvanie legisvakačnej doby. MF SR s 

takýmto spôsobom zapracovania 

pripomienky súhlasí.  
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MFSR 

 

K bodu B.3 návrhu uznesenia vlády SR, kde žiadame termín 

predloženia na rokovanie vlády posunúť na 30. august 2024. 

Odôvodnenie: Cieľom prijatia smernice Rady (EÚ) 2020/285 z 

18. februára 2020, ktorou sa mení smernica Rady 2006/112/ES o 

spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide o 

osobitnú úpravu pre malé podniky, a nariadenie (EÚ) č. 

904/2020, pokiaľ ide o administratívnu spoluprácu a výmenu 

informácií na účely monitorovania správneho uplatňovania 

osobitnej úpravy pre malé podniky (ďalej len „Smernica o 

malých podnikoch“) je zníženie administratívnej záťaže malých 

podnikov, ktoré podnikajú aj v iných členských štátoch ako v 

členskom štáte svojho usadenia, keď v členskom štáte usadenia sa 

má uplatňovať všeobecný režim DPH, ale v inom členskom štáte 

sa môže využiť oslobodenie od DPH pre malé podniky. V 

súvislosti s prijatím Smernice o malých podnikoch a koncepčne 

odlišnom prístupe k zdaniteľným osobám a platiteľom dane 

podľa smernice Rady 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z 

pridanej hodnoty a zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH“) 

je potrebné prehodnotiť, či súčasné znenie zákona o DPH 

ohľadne postavenia týchto osôb je naďalej udržateľné, a z toho 

dôvodu nebude potrebné pripraviť nový zákon o dani z pridanej 

hodnoty. Navyše sa, v súvislosti so Smernicou o malých 

podnikoch, očakáva prijatie novely Vykonávacieho nariadenia 

282/2011, ktorým sa ustanovujú vykonávacie opatrenia smernice 

2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty 

(ďalej len „Vykonávacie nariadenie“), v ktorom sa jednotne 

Z  Pripomienka bola uplatnená duplicitne. 
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upravia určité pojmy v súvislosti s prijatím Smernice o malých 

podnikoch. S vysokou pravdepodobnosťou nebude novela 

Vykonávacieho nariadenia k 30. septembru 2023 prijatá. Popri 

zmene Vykonávacieho nariadenia sa očakáva aj technická 

špecifikácia systému o výmene dátových údajov o zahraničnej 

osobe podnikajúcej v EÚ medzi členskými štátmi, čo taktiež bude 

pripravovať Európska komisia. Tak ako bolo uvedené, aj v 

súvislosti s transpozíciou Smernice o malých podnikoch je 

žiadúce, aby návrh právneho predpisu bol pripravovaný paralelne 

s v danom čase už známou technickou špecifikáciou tak, aby bolo 

možné vyhnúť sa predkladaniu pozmeňovacích návrhov v 

Národnej rade SR, prípadne nepriamych noviel už schváleného 

právneho predpisu, ktoré budú dodatočne reagovať na podnety z 

neskôr zverejnenej technickej špecifikácie. Uvedené odôvodnenie 

oboch pripomienok k návrhu uznesenia vlády SR vychádza aj z 

nedávnej skúsenosti pri transponovaní nových pravidiel DPH v 

oblasti elektronického obchodu, kedy bola schválená zmena 

smernice o DPH v roku 2017 (konkrétne ide o smernicu Rady 

2017/2455), ktorá zavádza nové pravidlá v tejto oblasti od 1. 

januára 2021. Táto smernica bola následne dvakrát zmenená 

novými smernicami o DPH, raz v roku 2019 , kedy došlo k 

obsahovej zmene určitých ustanovení, a následne v roku 2020, 

kedy došlo k posunutiu účinnosti uplatňovania nových pravidiel. 

MFSR 

 

K bodu B.3 návrhu uznesenia vlády SR, kde žiadame termín 

predloženia na rokovanie vlády posunúť na 30. august 2024. 

Odôvodnenie: Cieľom prijatia smernice Rady (EÚ) 2020/285 z 

Z A 

Vzhľadom na dostatočne dlhú 

transpozičnú lehotu predmetného 

právne záväzného aktu EÚ 

(32020L0285) a dôvody, ktoré MF SR 
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18. februára 2020, ktorou sa mení smernica Rady 2006/112/ES o 

spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide o 

osobitnú úpravu pre malé podniky, a nariadenie (EÚ) č. 

904/2020, pokiaľ ide o administratívnu spoluprácu a výmenu 

informácií na účely monitorovania správneho uplatňovania 

osobitnej úpravy pre malé podniky (ďalej len „Smernica o 

malých podnikoch“) je zníženie administratívnej záťaže malých 

podnikov, ktoré podnikajú aj v iných členských štátoch ako v 

členskom štáte svojho usadenia, keď v členskom štáte usadenia sa 

má uplatňovať všeobecný režim DPH, ale v inom členskom štáte 

sa môže využiť oslobodenie od DPH pre malé podniky. V 

súvislosti s prijatím Smernice o malých podnikoch a koncepčne 

odlišnom prístupe k zdaniteľným osobám a platiteľom dane 

podľa smernice Rady 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z 

pridanej hodnoty a zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH“) 

je potrebné prehodnotiť, či súčasné znenie zákona o DPH 

ohľadne postavenia týchto osôb je naďalej udržateľné, a z toho 

dôvodu nebude potrebné pripraviť nový zákon o dani z pridanej 

hodnoty. Navyše sa, v súvislosti so Smernicou o malých 

podnikoch, očakáva prijatie novely Vykonávacieho nariadenia 

282/2011, ktorým sa ustanovujú vykonávacie opatrenia smernice 

2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty 

(ďalej len „Vykonávacie nariadenie“), v ktorom sa jednotne 

upravia určité pojmy v súvislosti s prijatím Smernice o malých 

podnikoch. S vysokou pravdepodobnosťou nebude novela 

Vykonávacieho nariadenia k 30. septembru 2023 prijatá. Popri 

zmene Vykonávacieho nariadenia sa očakáva aj technická 

uvádza, je dôvodné posunúť termín na 

predloženie transpozičného opatrenia 

na rokovanie vlády do 31. decembra 

2023. Takto stanovený termín stále 

poskytuje priestor pre dostatočné 

trvanie legisvakačnej doby. MF SR s 

takýmto spôsobom zapracovania 

pripomienky súhlasí. 



13 
 

špecifikácia systému o výmene dátových údajov o zahraničnej 

osobe podnikajúcej v EÚ medzi členskými štátmi, čo taktiež bude 

pripravovať Európska komisia. Tak ako bolo uvedené, aj v 

súvislosti s transpozíciou Smernice o malých podnikoch je 

žiadúce, aby návrh právneho predpisu bol pripravovaný paralelne 

s v danom čase už známou technickou špecifikáciou tak, aby bolo 

možné vyhnúť sa predkladaniu pozmeňovacích návrhov v 

Národnej rade SR, prípadne nepriamych noviel už schváleného 

právneho predpisu, ktoré budú dodatočne reagovať na podnety z 

neskôr zverejnenej technickej špecifikácie. Uvedené odôvodnenie 

oboch pripomienok k návrhu uznesenia vlády SR vychádza aj z 

nedávnej skúsenosti pri transponovaní nových pravidiel DPH v 

oblasti elektronického obchodu, kedy bola schválená zmena 

smernice o DPH v roku 2017 (konkrétne ide o smernicu Rady 

2017/2455), ktorá zavádza nové pravidlá v tejto oblasti od 1. 

januára 2021. Táto smernica bola následne dvakrát zmenená 

novými smernicami o DPH, raz v roku 2019 , kedy došlo k 

obsahovej zmene určitých ustanovení, a následne v roku 2020, 

kedy došlo k posunutiu účinnosti uplatňovania nových pravidiel.  

MFSR 

 

K vlastnému materiálu pri smernici s poradovým číslom 2. 

(celexové číslo 32020L0262) navrhujeme vypustiť v stĺpci 

„Návrh slovenského právneho predpisu, do ktorého bude 

smernica transponovaná“ slová „- zákonom, ktorým sa mení a 

dopĺňa zákon č. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, 

uhlia a zemného plynu a o zmene a doplnení zákona č. 98/2004 

Z. z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších 

O  Pripomienka bola uplatnená duplicitne. 
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predpisov v znení neskorších predpisov,“. Odôvodnenie: Na 

základe analýzy ustanovení smernice Rady (EÚ) 2020/262 z 19. 

decembra 2019 nebola identifikovaná potreba transpozície tejto 

smernice do zákona č. 609/2007 Z. z. Tento zákon sa bude 

predkladať na základe Programového vyhlásenia vlády SR na 

obdobie rokov 2020-2024 na základe Uznesenia vlády SR č. 

239/2020 z 19. apríla 2020. 

MFSR 

 

K vlastnému materiálu pri smernici s poradovým číslom 2. 

(celexové číslo 32020L0262) navrhujeme vypustiť v stĺpci 

„Návrh slovenského právneho predpisu, do ktorého bude 

smernica transponovaná“ slová „- zákonom, ktorým sa mení a 

dopĺňa zákon č. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, 

uhlia a zemného plynu a o zmene a doplnení zákona č. 98/2004 

Z. z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších 

predpisov v znení neskorších predpisov,“. Odôvodnenie: Na 

základe analýzy ustanovení smernice Rady (EÚ) 2020/262 z 19. 

decembra 2019 nebola identifikovaná potreba transpozície tejto 

smernice do zákona č. 609/2007 Z. z. Tento zákon sa bude 

predkladať na základe Programového vyhlásenia vlády SR na 

obdobie rokov 2020-2024 na základe Uznesenia vlády SR č. 

239/2020 z 19. apríla 2020. 

O A 

Vnútroštátne transpozičné opatrenie k 

predmetnému právne záväznému aktu 

EÚ (32020L0262) vypustené v zmysle 

pripomienky. 

MVSR 

 

V návrhu uznesenia vlády Slovenskej republiky je uložená úloha 

pre ministra vnútra „vykonať notifikáciu právneho predpisu, 

ktorým sa zabezpečilo prebratie smernice Komisie (EÚ) 

2020/612 zo 4. mája 2020, ktorou sa mení smernica Európskeho 

O A 
Úloha B.12. týkajúca sa predmetného 

právne záväzného aktu EÚ 

(32020L0612) vypustená z návrhu 
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parlamentu a Rady 2006/126/ES o vodičských preukazoch“. 

Vzhľadom na skutočnosť, že príslušný notifikačný formulár bol 

dňa 2. septembra 2020 odoslaný na Úrad vlády Slovenskej 

republiky, a to jednak elektronicky na e-mailovú adresu: 

notification@vlada.gov.sk a podpísaný ministrom aj písomnou 

formou, navrhujeme po vykonaní notifikácie Komisii úlohu pre 

ministra vnútra z návrhu uznesenia vypustiť.  

uznesenia vlády SR v zmysle 

pripomienky. 

MZSR 

 

V tabuľke v bode č. 12 navrhujeme upraviť gesciu tak, že MZ SR 

bude gestorom a MŽP SR bude spolugestorom transpozície 

uvedenej smernice (č. 32020L0367), vzhľadom k tomu, že právna 

úprava problematiky škodlivých účinkov hluku je práve v gescii 

MZ SR (zákon č. 2/2004 Z. z. o posudzovaní a kontrole hluku vo 

vonkajšom prostredí a o zmene zákona Národnej rady Slovenskej 

republiky č. 272/1994 Z. z. o ochrane zdravia ľudí v znení 

neskorších predpisov, nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 

43/2005 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o strategických 

hlukových mapách a akčných plánoch ochrany pred hlukom a 

Vyhláška MZ SR č. 549/2007 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti o prípustných hodnotách hluku, infrazvuku a vibrácii 

a o požiadavkách na objektivizáciu hluku, infrazvuku a vibrácií v 

životnom prostredí). 

O A 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32020L0367) 

zmenené v zmysle pripomienky. 

MŽPSR 

 

Smernica 2020/367 má byť prebratá do slovenského právneho 

poriadku nariadením vlády SR, ktorým sa mení a dopĺňa 

nariadenie vlády SR č. 43/2005 Z. z., ktorým sa ustanovujú 

podrobnosti o strategických hlukových mapách a akčných 

Z A 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32020L0367) 

zmenené v zmysle pripomienky. 
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plánoch ochrany pred hlukom v znení neskorších predpisov v 

súlade s § 4 ods. 4 zákona č. 2/2005 Z. z. o posudzovaní a 

kontrole hluku vo vonkajšom prostredí a o zmene zákona 

Národnej rady SR č. 272/1994 Z. z. o ochrane zdravia ľudí v 

znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 2/2005 Z. z.“). 

Smernica 2020/367 mení prílohu III k smernici 2002/49/ES 

Európskeho parlamentu a Rady z 25. júna 2002, ktorá sa týka 

posudzovania a riadenia environmentálneho hluku (ďalej len 

„smernica 2002/49/ES“), ktorá bola do slovenského právneho 

poriadku okrem iného transponovaná aj prostredníctvom zákona 

č. 2/2005 Z. z. Ministerstvu životného prostredia SR síce zo 

zákona č. 2/2005 Z. z. vyplývajú určité limitované povinnosti, 

konkrétne určenie tichej oblasti v otvorenej krajine a poskytnutie 

údajov o tichých oblastiach v krajine, avšak ustanovenia smernice 

2020/367 sa nevzťahujú na uvedené povinnosti vo vecnej 

pôsobnosti Ministerstva životného prostredia SR, ale súvisia s 

kompetenciami vo vecnej pôsobnosti Ministerstva zdravotníctva 

SR, ktoré je zároveň gestorom uvedeného nariadenia vlády SR č. 

43/2005 Z. z., ktorého novelou dôjde k prebratiu predmetnej 

smernice 2020/367 do slovenského právneho poriadku. 

Vzhľadom na uvedené Ministerstvo životného prostredia SR 

zásadne namieta, aby bolo určené za gestora smernice 2020/367 a 

navrhuje, aby bolo za gestora smernice 2020/367 určené 

Ministerstvo zdravotníctva SR.  

OZ BB 
 

Navrhujeme doplniť do materiálu a rozpracovať gestorstvo nad 

bezbariérovosťou a mobilitou osôb s obmedzenou mobilitou, 

Z N 
Pripomienka sa netýka predloženého 

návrhu. Materiál má za cieľ určiť 

zodpovedné orgány vo vzťahu k 
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ktorú vzhľadom na odbornosť sekcie výstavby MDV SR 

navrhujeme vytvoriť základné gestorstvo ne Ministerstve dopravy 

a výstavby SR s právnou koreláciou na MPSVR SR a MZVaEZ 

SR pre kontrolu a nadväznosti. Návrh gestorstva na MDV 

navrhujeme z dôvodu podstaty oblasti, ktorá je v prostredí a 

technických normách a vyhláškach. Táto oblasť nebola nikdy v 

komplexnom rozsahu riešená a je treba vytvoriť mechanizmy 

systému, metodiky a kontroly, ktoré voči bezbariérovosti zatiaľ 

na Slovensku neexistujú v takej miere a rozsahu, aby odrážali 

celospoločenské potreby občanov a návštevníkov Slovenska.  

transpozícii a aplikácii právne 

záväzných aktov EÚ - smerníc. 

Ambíciou uplatnenej pripomienky je 

však riešiť prechod kompetencie v 

určitej oblasti spoločenských a 

právnych vzťahov (mobilita a 

bezbariérovosť) na vnútroštátnej 

úrovni. Rozpor nevzniká, keďže nejde 

o zásadnú pripomienku v zmysle 

Smernice na prípravu a predkladanie 

materiálov na rokovanie vlády 

Slovenskej republiky. 

 

 


